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بزر گ مــردى پدربــزرگ مــرا از ســواره ترکمــن خریــدارى کــرده و بــر 
ــه  ــد ک ــى رشــد مى کن ــا جای ــن پســر ت ــت او همــت مى گمارد.ای تربی
ــان بخــارا  ــم از مردم ــل مى شــود، پدربزرگ ــر بخــارا نائ ــه وزارت امی ب
زنــى بــراى خــود برمى گزینــد و از آن هــا فرزندانــى بــه جــاى مى مانــد 

کــه بزرگ تریــن آن هــا پــدر مــن اســت».

                رئیس دانشکده انقلابى
در تهــران و در زمــان دولــت مصــدق، مدتــى مســئول دفتــر وزیــر 
ــرداد ، دو  ــاى 28 م ــس از کودت ــود و پ ــر آذر) ب ــان (دکت ــگ آن زم فرهن
ســه ســالى منتظــر خدمــت شــد. در همیــن دوران تحصیلاتــش را بــه 
کمــک دکتــر شــایگان ادامــه داد و توانســت دکتــراى زبــان و ادبیــات 
فارســى اش را بگیــرد. تدریس در مدرســه عالــى ادبیــات و دوره دکتراى 
زبــان و ادبیــات فارســى دانشــگاه تهــران، همــکارى بــا بنیــاد فرهنگ 
ــاهنامه» ــو از ش ــناختى ن ــى « ش ــاى رادیوی ــراى برنامه ه ــران و اج ای
ودانشــیارى در دانشــگاه تبریــز را هــم بایــد بــه ســوابقش اضافــه کــرد 
ــه زادگاهــش ــه بعــد از مدتــى کار در ایــن دانشــگاه اســت کــه ب و البت
ــت  ــه ریاس ــهد ب ــه مش ــال ب ــس از انتق ــال پ ــه س ــردد. س ــى گ  برم
ــه  ــوم انســانى  مى رســد و در ســال 1344 مجل ــات و عل دانشــکده ادبی
ــوم انســانى مشــهد را بنیان گــذارى و منتشــر  ــات و عل دانشــکده ادبی
مى کنــد. البتــه دوران ریاســت او در ایــن دانشــکده همــراه بــا حــوادث و 
نا آرامى هــاى گوناگونــى بــود کــه پــاى ســاواك و نیروهــاى مختلــف 
امنیتــى را بــه دانشــگاه بــاز کــرد. معلــوم اســت کــه در ایــن ماجراهــا 
ــى ، طــرف اســتادان و  ــى رجای ــد عل ــل احم ــس دانشــکده اى مث ، رئی
ــى  ــاى امنیت ــا نیروه ــکارى ب ــه هم ــن ب ــتد و ت ــجویان مى ایس دانش
نمى دهــد تــا مــورد خشــم و غضــب حکومــت قــرار بگیــرد. شــجاعت و 
شــهامتش امــا در مدیریــت دانشــکده تــا ســال هاى ســال ســر زبان ها 
مى مانــد. در نهایــت هــم بدگوهــا و بدخواهانــش کارى مى کننــد کــه 
دکتــر در ســال هاى پایانــى خدمتــش در بهمن ســال 1347 درخواســت 
بازنشســتگى بدهــد. جالــب اینکــه بلافاصله بــا درخواســت او موافقت  
مــى شــود.  دکتــر احمــد علــى رجایــى ، از اوایــل ســال 1348 بــا دعــوت 
اســتاندار خراســان و نایب التولیــه آســتان قــدس رضــوى، بــه آســتان 

مــى رود وامــور فرهنگــى را در آنجــا پایــه گــذارى مــى کنــد.

                فرهنگ نامه قرآنى
فکــر نکنیــد وقتــى مى گوییــم در آســتان قــدس رضــوى «امــور 
ــه او  فرهنگــى» را پایــه گــذارى کــرده احتمــالاً کســانى پیــدا شــده ب
پنــاه داده و بعــد هــم تشــکیلات و اداره اى را بــراى دلخــوش بودنــش 
ــار اینکــه  30 ســال از عمــر و  ــى در کن ــى بخارای ــد. رجای ــه ان راه انداخت
تــلاش خــود را بــراى تربیــت شــاگردانى چــون «محمدرضــا شــفیعى 
ــرف  ــى» ص ــر یاحق ــوب» و «محمدجعف ــن ک ــد زری ــى»،«حمی کدکن
ــه  حضرتــى در آن زمــان و معرفــى  ــراى گســترش کتابخان مى کنــد، ب
و نشــر قرآن هــاى خطــى و ترجمــه شــده ایــن کتابخانــه هــم خــودش 
ــه   ــا مرکز«فرهنگ نام ــازمان ی ــى س ــد و حت ــى زن ــش م ــه آب و آت را ب
ــه  ــا ب ــم بعده ــن ه ــراى همی ــد و ب ــى کن ــذارى م ــه گ ــى» را پای قرآن
اولقــب «کاشــف ترجمه هــاى پارســى و کهــن قــرآن» را مى دهنــد.  او 

در فرهنگ نامــه قرآنــى مى کوشــد تــا همــه واژه هــاى ســره فارســى 
موجــود در ترجمه هــاى قدیمــى قــرآن را بــه صــورت یــک فرهنــگ 
مســتقل گــردآورى و منتشــر کند.«على ســلطانى» محقق و پژوهشــگر 
ادبیــات در مــورد تلاش هاى پژوهشــى – قرآنــى او تعبیر جالبــى را به کار 
بــرده و مــى گویــد:« تحقیــق و پژوهش هــاى قرآنــى رجایــى بخارایــى 
فراتــر از مجمــوع تحقیقــات دانشــکده علــوم انســانى دانشــگاه تهران  

بوده است».

گنجینه قرآنى 

                جالــب اســت کــه همــه مــدت خدمــت او 
در حــوزه فرهنگــى آســتان قدس دو ســال اســت.
او در ایــن مــدت امــور فرهنگــى مربــوط بــه حرم 
ــراى  ــریاتى را ب ــد، نش ــازى مى کن ــم س را منظ
معرفــى نفایــس کتابخانــه منتشــر مى کنــد، چنــد 
شــعبه کتابخانــه از جملــه وزیــرى یــزد، کتابخانه 
هرنــدى کرمــان و...  را بــه همــت بــزرگان محلــى 
در شهرســتان ها دایــر کــرده ، سروســامان 
مى دهــد و بــه آن هــا وجاهــت علمــى مى بخشــد.

بــا تجربیاتى که از ســفرهاى پژوهشــى بــه خارج 
ــا  ــى آنج ــز فرهنگ ــا و مراک ــور و کتابخانه ه کش
ــردارى از  ــتگاه فیلم ب ــار دس ــراى اولین ب دارد، ب
کتاب هــاى خطــى خریــدارى کــرده به خراســان

 مى آورد.
همچنیــن بــه گــردآورى نســخه هاى خطى به 
ــزد افــراد  ویــژه قرآن هــاى خطــى پراکنــده در ن
ــه  ــد.  گنجین ــت مى کن ــف هم ــخاص مختل و اش
قرآنــى بــزرگ و ارزشــمندى  کــه امــروزه در حرم 
مطهــر مى بینیــد. تا زمــان آمــدن مرحــوم رجایى 
بخارایــى بــه آســتان قــدس رضــوى بــه صــورت 
اتاقــى در کنــار تــالار تشــریفات آن وقــت دیــده 
مــى شــد کــه بیشــتر جنبــه تشــریفاتى داشــت 
ــتان  ــت و آس ــژه دول ــان وی ــا میهمان ــاه ی و ش
قــدس رضــوى مى توانســتند از آن بازدیــد 
ــا  ــه را ب ــن گنجین ــا ای ــى ام ــد. رجایى بخارای کنن
افــزودن تعــداد بیشــترى از نفایــس متحــول کرد 
و  کم کــم آن را بــه صــورت مــوزه قــرآن درآورد تــا 

همــه مــردم بتواننــد از آن بازدیــد کننــد.


